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From: "Služba za pravne opšte i kadrovske poslove" <pravnasluzba@lutrija.co.me>
Date: 4. avgust 2020 12:27
To: "Ard" <ard@ardcg.org>
Attach: Pravila TV7.pdf
Subject: Pravila o medijskom predstavljanju u toku izborne kampanje za parlamentarne izbore - TV 7

Poštovani,

Neposrednim uvidom na sajt Agencije za elektronske medije, primijetili 
smo da nijesu istaknuta Pravila o medijskom predstavljanju u toku 
izborne kampanje za parlamentarne izbore koji će se održati
30.08.2020. godine, donijeta od strane osnivača TV 7 Lutrije Cnre Gore
a.d. Podgorica, zavedena pod br. 1748 od 29.06.2020. godine, a koja 
Pravila smo dostavili putem i-mejla shodno Vašem obavještenju od
29.06.2020. i 17.07.2020. godine.

Imajući u vidu navedeno, kako nijesmo dobili nikakav odgovor o prijemu 
i-mejla, ovim putem Vam ponovo dostavljamo Pravila o medijskom 
predstavljanju u toku izborne kampanje za parlamentarne izbore koji će 
se održati 30.08.2020. godine.

Napominjemo da su navedena Pravila istaknuta na sajtu Lutrije Crne Gore
a.d. Podgorica www.lutriia.co.me i televizije TV 7 www.tv777.me dana
29.06.2020. kad su i donijeta.

Molimo da potvrdite prijem i-mejla.

S poštovanjem,

Služba za pravne, kadrovske i opšte poslove
Lutrija Crne Gore AD Podgorica
Rimski trg br.50, Podgorica
email: pravnasluzba@lutriia.co.me
tel. 020/414-519
fax.020/414-516
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Na osnovu člana 96b Zakona 0  elektronskim medijima ( .. SI. list ( ’0  \  br. 46/10. 40/11.53/11.6/13. 55/16 i 
92/17): Odluke o raspisivanju izbora za poslanike u Skupštini Crne Gore ( ..SI. list CG", br. 61/20). Zakona o 
elektronskim medijima. Zakona 0  medijima („Službeni List RCG". br.51/02.62/02 ..SI- .list CG br. 46/10. 
73/10.40/11. Zakona 0  izboru odbornika i poslanika ("Službeni list RCG“. br. 4/98. 5/98. 17/98.14/00.18/00. 
..Službeni list SRJ”, br. 73/00. 9/01. 41/02. 46/02. 45/04. 48/06. 56/06. i .. Službeni list CG", br. 46/11.14/14. 
47.'14. 12/16. 60/17.10/18 ). i odredaba Statuta Lutrije Crne Gore a.d. Podgoriea. đonio je:

Pravila o medi jskom predstavl janju u toku izborne kampan je za parlamentarne izbore koji će se održati
30. avgusta 2020. godine

Clan 1.

U cilju ostvarivanja opšteg interesa u oblasti inlbnnisanja televizija TV 7 ( u daljem tekstu: TV 7 ) će u skladu sa 
materijalnim i tehničkim mogućnostima, pratiti izbornu kampanju za parlamentarne izbore u Crnoj Gori. koji će se 
održati 30. avgusta 2020.

Član 2.

TV 7 će istinito, blagovremeno i nepristrasno inibnnisati građane 0  svim fazama postupka i različitim stavovima 
povodom izbora, pod ravnopravnim uslovima za sve učesnike u izbornoj kampanji, u skladu sa Zakonom 0  
elektronskim medijima. Zakonom o izboru odbornika i poslanika. Odlukom o minimalnim programskim 
standardima 1 1  elektronskim medijima u Crnoj Gori. Novinarskim kodeksom. Programskim principima i 
profesionalnim standardima, te svim pravilima i standardima sadržanim u međunarodnim dokumentima o 
ljudskim pravima i slobodama.

Član 3.

TV 7 će u toku izborne kampanje poštovati profesionalnu etiku i obavezuje se na fer ponašanje koje se zasniva na 
toleranciji i kulturi dijaloga i isključuje uvrede i klevete, širenje vjerske, nacionalne, polne i rasne netrpeljivosti i 
kršenja pravila pristojnosti.
Učesnici u izbornoj kampanji dužni su da poštuju Ustav Crne Gore. zakone i kodekse profesionalne etike i 
obavezuju sc na fer ponašanje, koje isključuje uvrede i klevete, kršenje pravila pristojnosti ili vrijeđanje osjećaja 
javnosti.

Član 4.

Za vrijeme izborne kampanje. TV 7 je dužna obezbijediti ravnopravno predstavljenje svih političkih subjekata čije 
je učešće potvrđeno od strane nadležnog organa za sprovodenje izbornog procesa.
Pravo na medijsko praćenje u izbornoj kampanji počinje od dana potvrđivanja svih subjekata koji učestvuju u 
parlamentarnim izborima Crne Gore i prestaje 24 časa prije dana održavanja izbora. _ _
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Član 5.

Program TV 7 za vrijeme izborne kampanje zasnivaće se na principima nezavisnosti, ravnopravnosti, 
uravnoteženosti i nepristrasnosti.

Član 6.

Rad TV 7 baziraće se na načelu uređivačke nezavisnosti i svojim programskim sadržajima neće. direktno ili 
indirektno, tavorizovati nijednu izbornu opciju.

Član 7.

TV 7 će kandidatima u izbornoj kampanji, koji pripadaju različitim opcijama obezbijediti ravnopravan pristup u 
svojim programima, bez diskriminacije po bilo kom osnovu.

Član 8.

TV 7 će o izbornoj kampanji izvještavati na uravnotežen način. Učesnici u izbornoj kampanji, koji pripadaju 
različitim opcijama, imaće adekvatan prostor u programu TV shodno intenzitetu njihovih aktivnosti i novinarskim 
profesionalnim standardima.
TV 7 će uravnoteženo izvještavati o rezultatima istraživanja javnog mnjenja.

Član 9.

IV 7 će nepristrasno izvještavati o izbornoj kampanji i primjenjivati jednake kriterij ume za sve ispoljenc stavove. 
TV 7 neće u programu promovisati sopstvene stavove i jasno će razgraničavati mišljenja (komentare) i činjenice.

Član 10.

TV 7 će prilikom izvještavanja o aktuelnim događajima posebno voditi računa da navedeno izvještavanje ne 
dobije otvoreni ili skriveni propagandni karakter, koji može uticati na odluke glasača.

Član 11.

1' roku od 15 dana. prije dana održavanja izbora. TV 7 neće objavljivati rezultate istraživanja javnog mnjenja, 
drugih istraživanja i analiza u vezi sa opredjeljenjem birača u pogledu procjene rezultata izbora.

Član 12.

Na dan održavanja izbora, prije zatvaranja glasačkih mjesta. TV 7 neće objavljivati procjene rezultata glasanja, 
osim informacija o broju građana koji su glasali, eventualnom kršenju izbornih procedura, kao i zvaničnih izjava 
nadležnog republičkog organa, opštinske izborne komisije i opštinskih biračkih odbora.

Član 13.

U vrijeme izborne ćutnje i na dan izbora TV 7 neće omogućavati oglašavanje učesnika u izbornoj kampanji, niti 
objavljivali informacije vezane za izbornu kampanju.



Član 14.

TV 7 će striktno poštovati zabranu korišćenja maloljetnika u političko propagandne svrhe.

Član 15.

Medi jsko predstavljanje učesnika izborne kampanje u TV 7 ostvaruje se:
!. saopštenjem za javnost:
2. kroz izjave za medije:
3. izvještaje sa konferencija za novinare:
4. najavom promotivnog skupa:
5. organizovanjem debata:
6. izv ještajem sa konferencije za novinare:
7. izv jeitajem sa promotivnog skupa:
8. predstavljanjem kandidata.

Član 16.

t '  izbornoj kampanji primjenjivaće se poseban cjenovnik za plaćeno medijsko predstavljanje.
Medijsko predstavljanje kandidata u toku izborne kampanje se ostvaruje u okviru političko-informativnog 
programa, kao i u precizno označenim blokovima političkog oglašavanja.
Političkim oglašavanjem .se smatraju svi oblici medijskog predstavljanja iz čl. 15 ovih Pravila, koji se ostvaruju uz 
novčanu ili drugu nadoknadu.
Medijsko predstavljanje je audio i vizuelno odvojeno od ostalih programskih sadržaja i jasno označeno 
tekstualnim obavještenjem " Parlamentarni izbori 2020 ",

Član 17.

Na ostvariv anje prava na ispravku ili odgovor primjenjuju se odredbe Zakona o medijima.
Kandidat ili nadležni državni organ za spro voden je izbornog postupka može podnijeti prigovor na emitovani 
programski sadržaj emitera TV 7 zbog kršenja obaveza propisanih članom 55 Zakona o elektronskim medijima i 
to:

1. poštovanja pri vatnosti i dostojanstva građana.
2. zaštite integriteta maloljetnih lica.
3. čuvanja snimaka em i tov an ih sadržaja.
4. davanja doprinosa slobodnom, istinitom, cjelovitom, nepristrasnom i blagovremenom informisanju 

javnosti.
5. poštovanja i promocije osnovnih ljudskih prava i sloboda, demokratskih vrijednosti, institucija i 

pluralizma ideja.
6. unapređenja kulture javnog dijaloga i poštovanja jezičkih standarda.
7. upotrebe jezika u radijskim i televizijskim programima.

Član 18.

Lice koje će biti nadležno za razmatranje prigovora iz člana 17 ovih Pravila je Nebojša Božović. izvršni direktor 
1 .utrije Crne Gore a.d. Podgorica.



Prigovor se može podnijeti svakog radnog dana od 08 do 16 časova na adresu Lutrije Crne Gore ad . Podgorica: 
Rimski trg 50. Podgorica. ili na i-mejl: lutrijabord a t-com.mc.
Prigovor će se odmah nakon prijema dostaviti Savjetu Agencije za elektronske medije na uvid.
Odluka po prigovoru će se donijeti, u pisanoj formi u roku od 24 časa od prijema prigovora.

Član 19.

Žalba protiv odluke izvršnog direktora po prigovoru se podnosi Savjetu Agencije ¿a elektronske medije, u roku od 
24 časa od njenog prijema.

Sastavni dio žalbe iz stava 1 ovog člana su prigovor i odluka nadležnog organa TV 7 po prigovoru.

Član 20.

Savjet Agencije za elektronske medije će u roku od 24 časa od prijema žalbe donijeti odluku, u pisanoj formi, 
obrazloženu odluku po žalbi dostaviti podnosiocu žalbe i emiteru i objaviti je na veb sajtu Agencije 
vunv.ardcg.org.
Protiv odluke Savjeta Agencije iz stava 1 ovog člana može se pokrenuti upravni spor.

Član 21.

Postupak po prigovoru fizičkih iii pravnih lica. koji nijesu navedeni u ovim Pravilima, zbog kršenja Zakona o 
medijima Zakona o elektronskim medijima i akata donesenih na osnovu njega, sprmodiee se u rokovima i pod 
uslovima propisanim opštim aktima Lutrije Crne Gore a.d. Podgorica i TV 7. odnosno člana 144 Zakona o 
elektronskim medij ima.

Član 22.

Pravila stupaju na snagu danom donošenja i objaviće se na sajtu Lutrije Crne Gore a.d. Podgorica 
\vva\Ju trija ,eo .!ne.

Podgorica. 29.06,2020.gođine
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